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Let ’s make your space together





Our solut ions suit  the environment , w hether 

this is your execut ive boardroom, conference 

room or meet ing space. The o� er is complete 

w ith chairs and tables. Our chairs are designed 

to o� er comfort  and funct ionalit y together w ith 

a consistent  look and feel. The universal design 

of our conference table systems allows you to 

create many arrangements freely and quickly.

Nasze rozw iązania dostosow ują się do każdego 

środow iska pracy, zarów no jeśli chodzi o salę 

zarządu, salę konferencyjną czy nieformalną 

przest rzeń do spotkań. Nasze wygodne 

i funkcjonalne krzesła zostały stworzone, 

aby nadawać w izualną spójność wnęt rzu. 

Natomiast  uniwersalny design naszych linii 

stołów  konferencyjnych pozwala w  bardzo 

prosty i szybki sposób na tworzenie w ielu 

różnych konfiguracji.



Chairs | Krzesła

2ME 24

@-Motion  138

Alani 139

Ammi  139

Axo 46

Believe 138

Cadeira 40

Cafe, Cafe LGW  76

Calado 58

Espacio 56

Fano 85

Fen 54

Fondo 84

Intrata 34

Lakka 139

Lantana 139

Mojito 38

Orlando 138

Sail 16

Sit.Net 138

SO-one 138

Tauko 62

Tiger UP 138

Verbena 139

Vesta New 139

Wing II 39

Xilium 10

Z-body 30

Zen 58

Table of contents� |� Spis t reści

Zen

58

Espacio

56

Intrata



Calado

60

SO-one

138

Sit.Net

138

Belive

138

Orlando

138

Tiger UP

138

Alani

139

Ammi

139

Verbena

139

Lakka

139

Lantana

139

Vesta New

139

Tauko

64

@-Motion

138

Fano

85

Cafe, Cafe LGW

76

Fondo

84

5



SQart 

116

Conference 

and meeting tables 

| Stoły konferencyjne 

i do spotkań

Axo stolik 53

CS5040 102

Convenio 132

CX 3200 122

Easy Space 128, 142

eModel 2.0 88

eRange 92

Flib 136

Levitate 108

MeeThink, MeeThink Y 96

SQart 116

Tauko Table 70

Hockers | Hokery

Belise 141

Cafe VII 140

Cafe VII Up&Down 140

Calado 140

Evora 140

Fondo 140

Levitate 141

Tauko 141

Zafiro 140

Benches | Ławki

Axo 142

Cafe VII 142

Levitate 111

SQart 119

Table of contents� |� Spis t reści

Levitate

108

CS5040 

102

eModel 2.0

88

eRange

92



Axo stolik

53

Flib

136

Tauko Table

70

Convenio 

132

Easy Space

128, 142

Hockers� |� Hokery 140 �–�141

Benches� |� Ławki 142

CX 3200

122

7



Conference and 
meeting chairs

Krzesła  
konferencyjne
i do spotkań

8



The role of team work is essent ial for every 

organisat ion's funct ioning and development .

It  is surprising how  a comfortable chair  

can cont ribute to e� cient  work. 

Praca zespołowa odgrywa kluczową 

rolę w  funkcjonowaniu i rozwoju każdej 

organizacji. To zdumiewające, w  jakim 

stopniu wygodne krzesło może przyczynić 

się do zw iększenia efektyw ności pracy.

9



Finishes: Felicity FLG64191; RAL 9005 Jet black10
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During meetings key 
decisions are made and new 
investments are planned. 
That is why it is so important 
to provide comfort to all 
participants. The diversity of 
Xilium allows you to choose 
the best chairs suited to your 
space and type of meeting.

Podczas spotkań zapadają 
kluczowe decyzje i planowane 
są nowe inicjatywy. 
Dlatego tak ważne jest 
zapewnienie komfortu 
wszystkim uczestnikom. 
Różnorodność Xilium pozwala 
na wybór krzeseł najlepiej 
dopasowanych do danej 
przestrzeni i typu spotkania.

Design:  
Martin Ballendat 11



Xilium

1
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3

2

1 �Xilium 4L UPH 

2 �Xilium CF MESH ARF-B

3 �Xilium UPH TILT2 ARF-W TS25-W

Features�|�Funkcje

Free floating
|�Swobodne kołysanie





Xilium
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Finishes: Lucia YB09016
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Sleek, modern and incredibly 
versatile. Thanks to these 
characteristics Sail conference 
chairs fit perfectly into  
a variety of conference rooms.

Wyrafinowane, nowoczesne 
i niesłychanie elastyczne. 
Dzięki tym zaletom krzesło 
konferencyjne Sail doskonale 
pasuje do każdej sali spotkań.

Design:  
Ray Carter 17



Sail
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1 �Sail FRAME CHAIR 4LA MESH

2 �Sail CONFERENCE 
�SWIVEL CHAIR MESH 2

3 �Sail FRAME CHAIR 4LA MESH 
�+ nakładka tapicerowana 

3

2

Features�|�Funkcje



1 3

2 4

Sail

1 �Sail FRAME CHAIR CFA MESH

2 �Sail FRAME CHAIR 4LA MESH

3 �Sail FRAME CHAIR 4LA MESH + nakładka tapicerowana

4 �Sail FRAME CHAIR CFA MESH + nakładka tapicerowana

5 �Sail CONFERENCE SWIVEL CHAIR MESH 2

20



Sail

5

21



Sail

22





Finishes: Xtreme XR072; RAL 9016 Tra�c white24
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The unique backrest connector 
of 2ME chair enables flexible 
and ergonomic seating during 
meetings as well as creates 
a superior design complement 
to your space.

Unikalny łącznik oparcia  
krzesła 2ME pozwala  
na elastyczną i ergonomiczną 
pozycję siedzenia podczas 
spotkań; dodatkowo jego 
wyszukany design dodaje 
wnętrzu elegancji. 

Design:  
Martin Ballendat 25



2ME
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1 �2ME-BL ST44-POL ARM-CR 

2 �2ME-W CFP-W 

3 �2ME-W ST53-POL ARM-CR 

3

2

Features�|�Funkcje

Free floating
|�Swobodne kołysanie



2ME

28





Finishes: Lucia YB200, Chrome CR30
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A beautifully designed 
contemporary Z-body chair 
will provide a modern touch 
to any meeting space.

Piękny i nowoczesny design 
krzesła Z-body wnosi 
modny akcent do każdego 
miejsca spotkań.

31



Z-body

1 �Z-body CFP-CR

1
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Z-body

1
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Finishes: Oflum OL06, RAL 9016 Tra�c white34
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This universal chair has many 
individual options to adapt  
its look to a given interior:  
four legs, sledge base or 
mini-rolls, mesh or upholstered 
backrest. You may create  
an ideal arrangement for 
various spaces.

To uniwersalne krzesło 
dysponuje wieloma opcjami, 
które pozwalają dostosować  
je do charakteru danego 
wnętrza: cztery nogi, płoza, czy 
mini-kółka, oparcie siatkowe 
bądź tapicerowane. Intrata daje 
możliwość stworzenia idealnej 
aranżacji zróżnicowanych 
przestrzeni pracy.

35



Intrata

1
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1 �Intrata V-34 FL-W-ARM 

2 �Intrata V-31 FL-CR-ARM 

3 �Intrata V-31 CF-CR-NA 

4 �Intrata V-31 FL-BL-NA 5 �Intrata V-31 CF-BL-ARM 

Intrata

53

42
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1 �Mojito 712

2 �Mojito 812

Mojito

1

2
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Wing II

3 �Wing II W CLICK J4 WOOD

4 �Wing II 4L CLICK PLUS

1 �Wing II W CLICK J4 WOOD

2 �Wing II 4L LAMINATE

42

31
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Finishes: Era CSE11, Era CSE20, Chrome CR40
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The simple design of Cadeira 
offers a complexity of solutions. 
This multifunctional chair is an 
excellent choice for conference, 
training and meeting rooms. 
A wide range of versions, both 
upholstered and laminated, 
allows you to adjust the 
product to various needs.

Prosta forma krzeseł Cadeira 
kryje w sobie w pełni 
kompleksowe rozwiązania.  
To wielofunkcyjne krzesło  
jest idealne do sal 
konferencyjnych 
i wykładowych, a także do 
miejsc spotkań. Możliwość 
wyboru spośród wersji 
tapicerowanych, laminowanych 
oraz sklejkowych zapewnia 
dopasowanie do  
różnorodnych potrzeb.

41



Cadeira

1

42



1 �Cadeira 4L-CR A-PLUS

2 �Cadeira 4L-CR LAMINAT

3 �Cadeira 4L-ARM/FRONT-CR 
�B-PLUS NF-PP WOOD 

3

2

Features�|�Funkcje





Cadeira
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Finishes: Lucia YB156, 1.043 Black, Chrome CR46
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Axo chairs and tables are 
exceptionally easy to store, 
move, link or fit into any 
space. The line comes in 
such a variety of models and 
functions that any conference 
room can be arranged easily 
and quickly. 

Linia Axo to krzesła i stoły, 
które wyjątkowo łatwo 
przechowywać, przenosić, 
łączyć i dopasowywać  
do konkretnej przestrzeni. 
Dzięki różnorodności wersji 
i funkcjonalności Axo, 
zaaranżowanie pomieszczeń 
konferencyjnych staje się 
szybkie i łatwe. 

47



Axo

1
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1 �Axo 210 LL

2 �Axo 100 LL

3 �Axo 412

3

2

Features�|�Funkcje



Axo
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Finishes: Synergy LDS74, W1000 Premium White, Chrome CR





1

3

2

Axo stolik

1 �AXO stolik

2 �AXO stolik – sztaplowanie

3 �AXO wózek

53



Fen

1
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Fen

1 �Fen 4L-ARM-BL B-PLUS

2 �Fen 4L-CR SEAT-PLUS

3 �Fen 4L-CR B-PLUS 

4 �Fen 4L-ARM ALU SEAT-PLUS 5 �Fen 4L-ARM-ALU PLUS 

53

42
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1 �Espacio 4L-CR SEAT-PLUS

2 �Espacio 4L-ARM-CR WOOD

Espacio

2

1

56





Zen

1
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1 �Zen 4L-ARM

2 �Zen LB 4L-ARM

3 �Zen LB 4L

Zen

3

2

59



60 Finishes: CPP30, CPP32, Chrome CR
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With its ergonomic features, 
simple design & functionality, 
the Calado range holds much 
appeal for the architect and 
designer. Like a spider's web, 
the plastic backrest lets the 
ligth through, making the 
space bright and airy.

Linia krzeseł Calado jest 
niezwykle atrakcyjna  
dla wymagających 
architektów i projektantów 
wnętrz. Ergonomiczny 
projekt, proste wzornictwo 
i wiele możliwości 
zastosowań. Plastikowe 
oparcie, przepuszcza światło 
- to właśnie dzięki temu 
przestrzeń z Calado sprawia 
wrażenie lekkiej i jasnej. 

61



Calado

1

2 4

3

3 �Calado CFS

4 �Calado 4L-ARM/FRONT

5 �Calado hoker

1 �Calado 4L

2 �Calado 4L-ARM TR

62



Calado

5
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Finishes: 2.09Y Pink, 2.09U Mint, 2.09S White, 2.06S Slate, 1.007 Beech; MS Slate; RAL 9005 Jet black64
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With its unusual design and 
elegant wooden legs, the Tauko 
range inspires architect and 
designer. This very extended 
unique line of chairs allows 
for matching aesthetics, high 
quality and functionality to 
almost any project. 

Ze swym oryginalnym 
wzornictwem i eleganckimi 
nogami z drewna, linia Tauko 
budzi duże zainteresowanie 
wśród architektów 
i projektantów wnętrz. Ta 
obszerna, unikalna gama krzeseł 
i stołów łączy w sobie estetykę, 
wysoką jakość i funkcjonalność, 
dzięki czemu dopasowuje się do 
niemal każdego projektu.

Design:  
Mac Stopa 65



Tauko

1

2

3
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Tauko

1 �Tauko 4L-LWM A-PLUS

2 �Tauko CFS-ROD

3 �Tauko 4L-LWM WOOD

4 �Tauko HOCKER 4L-LWM WOOD

5 �Tauko HOCKER 4L-LWM LB SEAT-PLUS

6 �Tauko HOCKER CFS-ROD A-PLUS

7 �Tauko HOCKER CFS-ROD WOOD 

4

6

5

7

67



Tauko
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Finishes: BI White; RAL 9016 Tra�c White; 1.007 Beech70



Design:  
Mac Stopa

T
a
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An attractive space allures and 
lets talented people open and 
improve. The characteristic
organic shapes of Tauko tables 
ensure beauty and design for 
every demanding meeting and
conference area.

Pięknie zaaranżowana 
przestrzeń kusi i pozwala 
kreatywnym ludziom 
otwierać się i doskonalić. 
Charakterystyczne organiczne 
kształty stołów Tauko 
zapewniają wyjątkowość 
każdej wymagającej 
przestrzeni do spotkań.

71



Tauko Table

1
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Diameter�|�Średnica 1200�mm

Chair�|�Krzesło Tauko

Depth�|�Głębokość 1310�mm
Width�|�Szerokość 1440�mm

Depth�|�Głębokość 750�mm 
Width�|�Szerokość 1800�mm

Chair�|�Krzesło Tauko

Conference table�|�Stół konferencyjny

Modular table�|�Stoliki modularne

Modular table�|�Stoliki modularne

1

2

3

Dimensions�|�Wymiary

3

2
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Tauko Table

1 �Tauko LWM – stół modułowy

2 �Tauko LWM – sztaplowanie

2

1

74



Sample arrangements of modular tables�|�Przykłady aranżacji stolików modułowych 75



Finishes: 2.09Y Pink, 2.09W Light Blue, 2.09S White; 1.007 Beech76
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Cafe chairs makes every 
canteen gain cosy climate and 
become a perfect place to 
have a break. Simple and light 
design, vibrant colours and 
great functionality are the main 
features of Cafe. 

Krzesła z linii Cafe sprawiają, 
że kantyna lub kawiarnia 
nabiera odpowiedniego klimatu 
i staje sie idealnym miejscem 
do chwili relaksu. Prosty 
i lekki design, funkcjonalność 
i ciekawa kolorystyka to drugie 
imię tej linii.

77



Cafe

3

1

4

2

1 �Cafe II CR LAMINATE

3 �Cafe VII CFS ROD CR A-PLUS

2 �Cafe VII GTS SEAT PLUS

4 �Cafe VII ARM-BL A-PLUS 

78



7

5

8

6

5 �Cafe IV CR

7 �Cafe VI CR LAMINAT

6 �Cafe XII CR LAMINAT

8 �Cafe VII ARM-WHITE A-PLUS 

Cafe

79



1

Cafe LGW

80



5

3

3 �Cafe IV LGW

4 �Verbena LGW

1 �Cafe VII LGW

2 �Lantana LGW 5 �Cafe II LGW

Cafe LGW

4

2

81



Finishes: U773 Dusk Grey, U504 Tyrolean Blue, 1.007 (0C) Beech





Fondo

1 �Fondo PP CFS-CR

2 �Fondo PP 4L-CR SEAT-PLUS

3 �Fondo Hocker

4 �Fondo PP 4L-ARM-BL

31

42

84



Fano

1 �Fano 4L-CR SEAT PLUS 

1

85



Conference 
and Meeting tables

Stoły konferencyjne  
i stoły do spotkań

86



Various shapes and types of conference  

and meet ing tables allow  to furnish either 

a simple room as well as a spacious conference 

room or canteen. Low  and high tables can be 

easily matched w ith seat ing. Mix and create 

your ideal meet ing zone.

Dzięki dużej różnorodności kształ tów  i modeli, 

stoły konferencyjne i stoły do spotkań pozwolą 

urządzić zarów no mały pokój, jak i przest rzenne 

sale konferencyjne lub kantyny. Niskie i wysokie 

stoły oraz pasujące do nich siedziska możesz 

dowolnie komponować, aby stworzyć d la siebie 

warunki idealne do spotkań.

87



Finishes: NV Brown Hickory; RAL 9005 Jet black88
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Meetings can steal your 
precious time. Whenever you 
need quick consultations in a 
group the height adjustment 
conference table can offer 
you place for short informal 
standing meeting but also a 
formal meeting which requires 
a comfortable seating position 
for a longer time.

Spotkania mogą kraść 
Twój cenny czas. Kiedy 
potrzebujesz szybkich 
konsultacji w grupie, stół 
konferencyjny z regulacją 
wysokości zapewni nie tylko 
miejsce na nieformalne 
spotkanie stojące, ale także 
spotkanie formalne, które 
wymaga wygodnej pozycji 
siedzącej przez dłuższy czas.



Finishes: MK Light Grey Concrete; RAL 9010 Pure White



eModel 2.0

1

1 �eModel 2.0 Conference table BR



Finishes: VS Natural American Walnut, RAL 7021 Black grey92



Design:  
Andreas Krob

e
R

a
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g
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The conference room is the 
heart of any company. It's 
where visionary strategies 
are developed, brilliant 
ideas born and essential 
negotiations carried 
out. eRange conference 
arrangements offer the 
prestige and comfort. They 
support dynamic managers 
and their teams. 

Sala konferencyjna to serce 
każdej firmy. To tutaj rodzą 
się wizje i pomysły oraz 
odbywają się negocjacje. 
Aranżacje ze stołami 
konferencyjntmi eRange 
są prestiżowe i wygodne. 
Zapewniają wsparcie 
managerom i ich zespołom.



eRange





Finishes: NK Cashmere, NCS S 2005-Y60R Cashmere, CC Black, RAL 9005 Jet black96
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Why do people meet?
To think, work, talk, relax?
Tell us about your expectations 
so we can give you a table that 
is a perfect match.

W jakim celu spotykamy się 
przy stole? Aby coś przemyśleć, 
popracować, porozmawiać, 
odpocząć? Opowiedz nam 
o swoich oczekiwaniach, 
abyśmy mogli zaproponować 
stół, który będzie optymalnym 
rozwiązaniem.

97



MeeThink

1 �MeeThink SQ 1000×1000 H 740

2 �MeeThink-Y RC 800×1600 H 740 

2

1







1 �MeeThink R 1000 H 1050

2 �MeeThink BRR 900×1800 H 1050

2

1

MeeThink



Finishes: BI White; RAL 9005 Jet black10 2



The CS5040 table, thanks 
to its attractive light design, 
perfectly fits different spaces 
like modern offices, designer 
studios or a friendly home 
office. Minimalism of the 
form and lack of additional, 
useless construction elements 
guarantees comfort of use and 
eternal beauty.

Atrakcyjny, lekki design tej 
linii stołów CS5040 otwiera 
drogę do wielu aranżacji 
i typów wnętrz. Znakomicie 
pasują do nowoczesnych 
biur, designerskich pracowni 
i przyjaznych home office. 
CS5040 to minimalizm 
formy oraz brak zbędnych 
elementów konstrukcyjnych – 
tylko to, co gwarantuje 
wygodę użytkowania 
i ponadczasowe piękno. 

C
S

5
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CS5040
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Dimensions�|�Wymiary

Depth�|�Głębokość 900�mm
Width�|�Szerokość 1400�mm

Chair�|�Krzesło Fondo hocker

Depth�|�Głębokość 1200�mm
Width�|�Szerokość 1200�mm

Chair�|�Krzesło Sail 

High table�|�Stół wysoki

1

Conference table�|�Stół konferencyjny

2

10 5



CS5040

10 6





Finishes: NS Fjord Green, 0C Beech (1.007)10 8
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The general forms and shapes 
of Levitate are much softer than 
those of the furniture you can 
usually find in offices. Wooden 
legs, soft materials and finishes 
bring a lot of warmth and 
friendliness to an office.

Formy i kształty linii Levitate 
są o wiele bardziej opływowe 
niż formy i kształty mebli, które 
zwykle możesz znaleźć w biurze. 
Drewniane nogi, miękkie 
materiały i wykończenia wnoszą 
do przestrzeni dużo ciepła 
i przyjaznej atmosfery.

Design:  
Studio WertelOberfell 10 9



Levitate

1
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Dimensions�|�Wymiary

Depth�|�Głębokość 900�mm
Width�|�Szerokość 2800�mm
Height�|�Wysokość 1050�mm

Chair�|�Krzesło Tauko hocker

Modular high table�
|�Stół wysoki modułowy

1

Depth�|�Głębokość 900�mm
Width�|�Szerokość 1800�mm 
Height�|�Wysokość 740�mm

Low bench�|�Ławka niska

Stool�|�Stołek

Diameter�|�Średnica  1200�mm
Height�|�Wysokość 740�mm

Chair�|�Krzesło 2ME

Conference table�|�Stół konferencyjny

Meeting table�|�Stół do spotkań

2

3





Levitate

113



Finishes: JP Pebble, 0A Oak (2.D07)





Finishes: CC Black; RAL 9005 Jet black116



The SQart system includes 
classic elegant furniture that 
allows for arranging a place 
for carrying out individual 
tasks and holding meetings.

System SQart oferuje 
klasyczne i eleganckie  
meble, którymi można 
urządzić zarówno pokoje  
do pracy indywidualnej, jak  
i sale spotkań.

Design:  
Andreas Krob

S
Q

a
rt
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SQart

1
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Dimensions�|�Wymiary

Depth�|�Głębokość 900�mm
Width�|�Szerokość 2000�mm

Chair�|�Krzesło Evora

Depth�|�Głębokość 900�mm
Width�|�Szerokość 1600�mm

SQart bench�|�SQart ławka

Depth�|�Głębokość 480�mm
Width�|�Szerokość 1600�mm

Depth�|�Głębokość 1400�mm
Width�|�Szerokość 1400�mm

Chair�|�Krzesło Sail

High table�|�Stół wysoki

1

High table�|�Stół wysoki

2

Conference table�|�Stół konferencyjny

3

3

2

119





SQart

1 �SQart stolik mobilny 80�×�80

2 �SQart stolik mobilny Ø80 

2

1

121



Finishes: VS Natural American Walnut, Natural Anode122
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The CX 3200 conference table 
system is a combination of 
great design and a multitude 
of shapes and sizes of its 
table tops, hence offers many 
configuration possibilities.
Intuitive and easy assembly 
and disassembly without 
use of any tools will allow to 
quickly rearrange the space. 
The diversity of solutions and 
combinations within the system 
may be really surprising.

System stołów konferencyjnych 
CX 3200 łączy ciekawy 
design z wieloma kształtami 
i wymiarami modułów, co 
stwarza niezliczone ilości 
konfiguracji. Łatwy i intuicyjny 
montaż i demontaż odbywa 
się całkowicie beznarzędziowo 
i pozwala na wyjątkowo szybkie 
przearanżowanie dowolnej 
przestrzeni. Różnorodność 
rozwiązań i proponowanych
kombinacji może naprawdę 
zaskoczyć.

Design:  
Jens Korte 123



CX 3200
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Dimensions�|�Wymiary

Depth�|�Głębokość 3200�mm
Width�|�Szerokość 4800�mm
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Depth�|�Głębokość 3200�mm
Width�|�Szerokość 4000�mm

Depth�|�Głębokość 2400�mm
Width�|�Szerokość 4000�mm

Depth�|�Głębokość 3786�mm
Width�|�Szerokość 4000�mm
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CX 3200
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Finishes: BI White; RAL 9016 Tra�c White128



Easy Space conference tables 
have a lot to offer. They provide 
space for comfortable meetings 
in smaller or bigger teams.

Stoły konferencyjne Easy Space 
mają wiele do zaoferowania 
- zapewniają miejsca do 
komfortowych spotkań dla 
mniejszych i bardziej 
licznych grup.
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Finishes: CC Black, Chrome CR



Easy Space



Finishes: BI White, RAL 9006 White aluminium132



Sometimes less is more. Pure, 
practical and timeless, the 
system of Convenio tables
provides with great flexibility  
and creative opportunities.

Czasami mniej znaczy więcej. 
Dzięki swej wielozadaniowości, 
minimalistyczny, praktyczny 
i ponadczasowy system 
stołów Convenio stwarza 
wiele możliwości kreatywnego 
zaaranżowania przestrzeni.
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Convenio
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Dimensions�|�Wymiary

Depth�|�Głębokość 2400�mm
Width�|�Szerokość 2400�mm

Chair�|�Chaise Calado

Depth�|�Głębokość 1600�mm
Width�|�Szerokość 1600�mm

Chair�|�Chaise Cadeira

Foldable mobile table  
|�Stół składany mobilny

2

Foldable mobile table 
|�Stół składany mobilny



Flib
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Depth�|�Głębokość 1600�mm
Width�|�Szerokość 2600�mm

Depth�|�Głębokość 3200�mm
Width



Chairs� |� Krzesła

@-Motion

Belive

SO-one

Orlando

Sit.Net

Tiger UP
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Chairs� |� Krzesła

Alani

LakkaLantana

Ammi

Vesta New

Verbena
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Hockers� |� Hockery

Zafiro

Fondo

CaladoEvora

Cafe VII Cafe VII Up&Down
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Hockers� |� Hockery

Tauko Hocker 

4L-LWM

Belise UPHLevitate

Tauko Hocker  

CFS-ROD

Belise

Tauko Hocker LB 

4L-LWM
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Easy Space

Tables� |� Stoły

Benches� |� Ławki

Axo Cafe VII
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Nowy Styl sp. z o.o. reserves the right to change

the constructional features and finishes of products.

|  Nowy Styl sp. z o.o. zastrzega sobie prawo do zmian 

konstrukcyjnych produktów oraz zmian wykończeń.

Note: Colours and patterns illustrated here

may vary from the originals.

|  Uwaga! Prezentowane kolory wykończeń 

mogą różnić się od oryginałów.
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